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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji

TERMO MODENA
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Hardware - M

Przed rozpoczeciem instalacji, obstugi i konserwacji nalezy dokfadnie zaznajomi¢ sie z instrukcja.
Instrukcja stanowi integralng czes¢ urzadzenia.
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P L ettt ettt bt ne ettt ne ettt nes 2-26
Firma Ferroli zgodnie z aktualnymi przepisami udziela gwarancji na swoje wyroby, z wyjatkiem cze$ci ulegajgcych
normalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu. W celu uzyskania informacji dotyczgcych warunkéw gwarancji, prosimy o
zapoznanie sie z kartg gwarancyjng. Gwarancja na produkt podlega uniewaznieniu w przypadku wystgpienia
Jakichkolwiek probleméw, awarii lub wypadkow wynikajgcych z braku zastosowania sie do niniejszej instrukcji.

Oznakowanie CE potwierdza, ze produkty spetniajg zasadnicze wymagania odpowiednich obowigzujgcych
dyrektyw. Deklaracje wiasciwosci uzytkowych i deklaracje zgodnosci WE mozna znalez¢ na stronie internetowej

Producenta lub zwracajgc sie do importera lub upowaznionego przedstawiciela.
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INFORMACJE DOTYCZACE OZNACZENIA CE

- TUV Rheinland Energy GmbH
NB 2456 - Report n° K1898201621
DoP_LSCLAO0A
16

EN 14785:2006

Rodzaj urzadzenia i przeznaczenie Urzadzenie do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych gorgcg
wodg podgrzewang pelletami drewna.
Znak handlowy Ferroli
Model - Kod TERMOMODENA — LSCLAOOA
. Pellety drzewne
Paliwo ™ UNI EN17225-2_classe Al
tyt = 200
o i boki = 200
Odlegtos¢ od materiatéw tatwopalnych mm przéd = 1000
podioga =0
Pobér mocy * kw 12,7-3,76
Znamionowa moc cieplna * kW 11,6 — 3,45
Moc ogrzewania wody * kW 10,29 - 3,13
Moc cieplna powietrza * kW 1,3-0.32
Sprawnosé * % 91,29 - 91,69
Zuzycie paliwa * kg/h 2,64-0,78
-, % 0,012 - 0,019
0, * ’ ’
Emisja CO 13% O mg/m? 155,2 - 237,3
Emisja CnHm 13% O, * mg/m?3 1,4-55
Emisja NOx 13% O, * mg/m?® 135,6 — 147,2
Emisja pytow PP 13% O, * mg/m? 16,2-9
Catkowita emisja pytow PPBT 13% O, * mg/m? 16,8 -11,5
Nastawiona temp. maksymalna °C 80
. bar 2
Maks. ci$nienie robocze MPa 0.2
Pojemnos¢ komory grzewczej wody CWU | 115
Podtaczenia wodne * 3/4”
Pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego | 8
Pompa gtéwna m 6
Pojemnos¢ zasobnika pelletow kg 21,5
Opodr przeptywu wody AT 10 K mbar _
Opodr przeptywu wody AT 20 K mbar _
Temperatura wylotowa spalin ** °C 147,9 -80,5
Przeptyw spalin gls 8,1-5.2
s . Pa 10-14
Cisn. ciaggu min-maks mbar 0.10 - 0,14
Srednica rury doprowadzajgcej powietrze do spalania mm 50
Srednica kanatu wylotowego spalin mm 80
Zasilanie elektryczne 230V-50Hz-2A
Znamionowa moc pobierana w Start: 420
P nom: 95 Stand-by: 3,5
Wymiary W x D x G mm 1000x549x558
Waga kg 120

* Moc znamionowa i moc ograniczona/A

** Zuzycie paliwa moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju stosowanego drewna
Ferroli spa - Sede legale ed amministrativa: 37047 San Bonifacio (Vr) - Via Ritonda 78/A - Tel. +39.045.6139411
CF/P.IVA 02096470238 - Cap.Soc. € 1.000.000.010,00 i.v. - Fax Amministrazione : +30.045.610.03.17
Fax Fatturazione: +39 045.610.08.64 - Fax Comm.ltalia: +39.045.610.09.33 - Fax Comm.estero: +39.045.610.02.33
Fax Assistenza: +39.045.610.07.98 - E-mail: info@ferroli.it - on line: www.ferroli.it
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N° identificazione doc:
Ident.Na. - N ° ident. - Ident. Nummer - No.de ident.
N* ident. - Nr ident

Emesso da:
Issued by - Emise par - Herausgegeben von
Emitido por - Emis de - Wystawione przez

Tipo di apparecchio e uso:
Type of equipment and use

Type d'appareil &t de Futilisation
Geratetyp und Verwendung

Tipo de dispositive y el uso

Tip echipament

Typ uzgdzenia i uZycie

Nome e indirizzo del fabbricante:
Name and address of the manufacturer
Nom ef adresse du fabricant

Name und Anschrift des Herstellers

Nomibre y direccion del fabricante

Nume si adresa producator

Nazwa | adres producenta

IT - Scheda prodotto
EN - Product fiche

FR - Fiche de produit
DE - Produktdatenblatt
ES - Ficha del producto

SP_TERMO MODENA

COLAS.r.L

Apparecchio per il riscaldamento domestico alimentato a pellet di legno.
Residential space heating appliance fired by wood pellets.

Appareil de chauffage domestique alimente au pellet de bois.

Wit Holzpellets befeuerte Warmmeerzeuger fir den Wohnbereich.

Aparato para calefaccion domestica, alimentado con pellets de madera.

Aparat pentru incilzrea locuintelor, alimentat cu peleti din lemn.

Urzadzenie do ogrzewania gospodarstw domowych, zasilane drewnianymi peletami.

COLA S.r.l.

Viale del Lavoro, 7/9 - 37040 - Arcole (VR)
+39 045 6144043 /7 +39 045 6144048
Info@anselmocola.com

RO - Fisa produsului
PL - Karta produktu

Marchio commerciale :

Trademark - Marque - Marken - Marca - Marca - Marka

Ferroli

Maodello :

Type designation - Modéle - Modell - Modslo - Mode! - Mode!

TERMO MODENA

Classe di efficienza energetica :

Energy efficiency class - Classe d'efficacité énergétigue
Energieefiizienzklasse - Clase de eficiencia energetica
Clasa de randament energelic - Klasa efekiywnosc energelycznej

A+

Potenza termica diretta in KW :

Direct heat output in KW - Puissance thermigue directe en kW
Direkte Wérmeleistung in kW - Potencia calorifica directa en kW
Puterea fermicd directa in kW - Bezposrednia moc ciepina produktu w kW

1,3

Potenza termica indiretta in kKW :

Indirect heat output in kW - Puissance thermique indirecte en kW
Indirekte Wirmeleistung in kW - Potencia calorifica indirecta en kW
Puterea fermicd indirectd in kKW - Posrednia moc ciepina produktu w kW

10,3

Indice di efficienza energetica 'IEE" :

Energy Efficiency Index 'EEI' - indice de I'sfficacité énergétique 1EE"
Energieeffizienzindex ‘EEI" - indice de Eficiencia Energética 1EE’
Indice de randament energetic |EE’ - Wskaznik efextywnosci energefyczne) 1EE"

129

Efficienza utile alla Potenza nominale ‘ry th,nom’ in % :
Useful efficiency at nominal heat output ' thnon in %

Le rendement utile 4 la puissance thermique nominale 1) th.nom’ en %
Brennstoff-Energiesffizienz bei Nennwirmeleistung'ny th.nom’ in %

La eficiencia energética Gtil a potencia calorifica nominal ‘ th,nom’ en %
Randamentul energetic utl la putere termica nominald 7 th,nom’ in %
Sprawnosc uZytkowa przy nominalnej 7 th,nom’ w %

91,3

Efficienza utile alla Potenza minima ‘r) th,min" in % :
Useful efficiency at minimun heat output ‘g th,min’ in %

Le rendement uiile & la charge minimale 7 thymin’ en %
Brennstoff-Energieeffizienz bei Mindestlast ' th,min’ in %

La eficiencia energética Util a carga minima g th,min’ en %
Randamentul energetic util la sarcind minima ‘n th,min’ in %
Sprawnosc uZytkowa przy minimalnym obcigZzeniu 7 thmin® w %

91,7

Rispettare le avvertenze e le indicazioni di installazione & manutenzione periedica riportate nei capitoli del manuale di istruzioni.

Comply with the warnings and insfructions conceming installation and routine maintenanceprovided in the instruction manual.

Respecter les avertissment et les indications de installation ef entretien periodique rapporté dans les chapitres de le manuel dinstructions.
Beachten Sie die Wamungen und Hinweiss auf dis Installation und regelmaissige wartung in der Bedienungsanlsitung.

Respete las advertencias y [as indicaciones de instalcign y mantenimiento perigdico, detallades en los capitulos del manual de instrucciones.
Respectafi averlismentele si indicatiile privind instalarea si intretinerea periodica din capitolul din manualu de instructiuni

Nalezy przestreegac osfrzezen | wskazoowek dofyczacych instalag)i | ckresowej konserwag)i podanych w rozdzialach w instrukgi obsiugi.

www, ferroli.com

26-10-2017 _ Codice:4830330308
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6.4 Elementy elektryczne
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1 INFORMACJE OGOLNE

1.1 Wprowadzenie

Drodzy klienci, chcielismy na poczatku podziekowaé Panstwu za zaufanie naszej firmie i zakup jednego z naszych
wyrobow. Prosimy dokfadnie zapoznal sie z zaleceniami podanymi w niniejszej instrukcji instalacji, obstugi i
konserwacji, aby uzyskac najlepsze efekty stosowania wyrobu. Wszystkie dokumenty dotyczgce certyfikatow lub
deklaracji urzgdzenia, w szczegélnosci Deklaracja zgodnosci i Deklaracja wtasciwosci uzytkowych, dostepne sg na
stronie internetowej danego znaku handlowego.

1.2 Korzystanie z instrukcji DTR

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub estetycznych do produktu w dowolnym
momencie bez zapowiedzi. Instalacja, obstuga i konserwacja termokominka muszg by¢ prowadzone zgodnie z
wymaganiami podanymi w niniejszej DTR oraz w przepisach europejskich, krajowych, regionalnych, lokalnych i
miejskich. Rysunki, pomiary, wykresy oraz inne konfiguracje majg wytacznie charakter informacyjny.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng cze$é¢ wyrobu. Nalezy upewni¢ sie, ze instrukcja jest zatgczona do
termokominka nawet w przypadku jego sprzedazy lub przekazania innemu witascicielowi, bgdz instalacji w innym
miejscu, aby umozliwi¢ zaznajomienie sie z nig w dowolnej chwili. W przypadku zgubienia lub uszkodzenia instrukcji
nalezy zgtosi¢ sie do autoryzowanego Centrum serwisowego w celu uzyskania nowego egzemplarza.

Symbol ten wskazuje na obecno$¢ istotnej informacji. Niezastosowanie sie do informacji moze
skutkowaé powaznymi uszkodzeniami termokominka oraz urazem.

Nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na ,stowa pogrubione”.

1.3 Zasady bezpieczenstwa.

- Przed rozpoczeciem instalacji, rozpaleniem i serwisowaniem termokominka nalezy zaznajomic¢ sie z instrukcjg obstugi i

konserwaciji.
Instalacja, potgczenia elektryczne, testy oraz konserwacja powinny by¢ realizowane przez wykwalifikowanego i/lub

autoryzowanego technika.

Podtgczyc kociot do zatwierdzonej instalacjij spalinowej za pomocg zacisku, ktéry moze zosta¢ poddany kontroli. Podigczenie

wielu urzgdzen jest moZliwe wytgcznie, gdy jest to dopuszczalne na mocy lokalnych przepiséw oraz podmiotu sprawdzajgcego

kominy.

Podtgczyc termokominek do systemu wyciggowego za pomocag rury lub doptywu powietrza od zewnatrz.

Podtgczyc termokominek do zatwierdzonego gniazda elektrycznego 230 V-50 Hz.

Urzgdzenie nalezy podigczy¢ do systemu grzewczego. Nie nalezy stosowac urzgdzenia bez potgczenia wodnego oraz bez

wody w komorze grzewczej.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze system elektryczny i gniazda sq odpowiednie dla maksymalnego poboru pradu urzgdzenia wskazanego
na etykiecie oraz w niniejszej instrukgciji.

- Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ termokominek od zasilania i odczekac, az wystygnie.

- Nie nalezy stosowac substancji ani ptynow fatwopalnych do rozpalania ani ponownego zapalania termokominka: po wigczeniu
termokominka zapalanie pelletu nastepuje automatycznie.

- W urzadzeniu nalezy wykorzystywac wytgcznie pellet drzewny o witasciwosSciach opisanych w niniejszej instrukciji.

- Nie nalezy uzywac termokominka jako spalarni odpadoéw.

Nie nalezy blokowac otwordw wiotu powietrza i wylotu spalin.

Nalezy unikac¢ stosowania substancji fatwopalnych i wybuchowych w poblizu dziatajgcego termokominka.

Nie nalezy demontowac kraty ochronnej podajnika peletéw.

Nie nalezy rozpala¢ termokominka z otwartymi drzwiczkami i/lub uszkodzonym lub peknietym szktem wziernika.

W trakcie pracy intensywne ciepto generowane przez spalanie pelletow sprawia, Zze powierzchnie zewnetrzne termokominka sg

gorgce, w szczegolnosci dotyczy to drzwiczek, uchwytu i rury odprowadzajgcej spaliny. W zwigzku z powyzszym nalezy unikac

kontaktu z tymi cze$ciami bez odpowiedniej ochrony.

- Przedmioty tatwopalne i/lub nieodporne na dziatanie ciepta nalezy trzymac w stosownej odlegtosci od termokominka.

- Palenisko nalezy czyscic¢ po kazdym rozpaleniu termokominka lub uzupetnieniu pelletéw.

Unikac¢ powstawania dymu i niespalonych pozostatosci podczas rozpalania i/ lub normalnej pracy termokominka; nadmiar

niespalonych pelet nagromadzony na ruszcie nalezy usuwac recznie przed ponownym rozpaleniem termokominka.

Wykwalifikowany personel powinien regularnie czysci¢ przegrody rurowe i dymowe wewngtrz komory spalania.

- Nalezy przestrzegac dzieci i gosci o powyzszych zagrozeniach.

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku ponizej 8 lat i przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,

umystowej lub z uposledzeniem narzgdéw zmystéw bgdz osoby nie posiadajgce doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy

wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania i zrozumieniu zagrozen z tym

zwigzanych. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem.

- W przypadku probleméw z pracg termokominka, urzgdzenie mozna ponownie rozpali¢ po usunieciu przyczyny problemu.

- Wszelkie modyfikacje i/lub nieautoryzowane wymiany z uzyciem czeS$ci nieoryginalnych mogg powodowac ryzyko dla
bezpieczenstwa uzytkownika i zwalniajg producenta z odpowiedzialno$ci cywilnej lub karnej.

- Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne zalecane przez producenta.

A Producent nie jest odpowiedzialny za problemy, uszkodzenia lub wypadki wynikajgce z niezastosowania sie do
zalecen zawartych w niniejszej instrukcji.
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1.4 Opis techniczny

Termokominek nadaje sie wytgcznie do pracy z peletami i jest tatwy do zabudowy w systemie grzewczym.
Automatyczne systemy sterowania urzgdzenia zapewniajg optymalng moc cieplng i catkowite spalanie;
termokominek jest ponadto wyposazony w systemy zabezpieczen gwarantujgce bezpieczng prace urzgdzenia.

Po prawidiowej instalacji, urzgdzenie pracuje niezaleznie od zewnetrznych warunkéw klimatycznych. W przypadku
warunkow krytycznych (silny wiatr, mréz) systemy bezpieczenstwa zareagujg i wytagczg dziatanie termokominka.
Termokominek - model TERMO MODENA o mocy znamionowej 11,6 kW zapewnia ogrzewanie kubatury maks.294
m3 przy uwzglednieniu wspétczynnika zapotrzebowania obiektu budowlanego na ciepto wynoszgcego 35W/m3;
wartos¢ ta zalezy od sposobu ocieplenia obiektu i strefy klimatycznej i jest waznym czynnikiem decydujacym o
prawidtowym doborze termokominka. Dalsze informacje - patrz tabela na stronie 5.

TERMO MODENA wymiary termokominka grzewczego na pellety
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Legenda:

A - Podigczenie kabla zasilajgcego

B - Odptyw wody zaworu bezpieczenstwa (1/2 " Gw)
C - Powrét z ukfadu (Gz 3/4 ")

D - Podigczenie wody (Gz 3/4 ", maks. 2 bar)
E - System spustowy (Gz 1/2 ")

F - Przylgcze przewodu dymowego & 80 mm
G - Wlot powietrza do spalania @ 50 mm

H — Zasilanie uktadu (Gz 3/4 ")

| - Drzwi do zasobnika na pelety

L - Regulowane nozKi

M - Panel sterowania

N — Uchwyty do czyszczenia wymiennika
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TERMO MEDENA otwieranie/zamykanie drzwiczek termokominka grzewczego na pellety

Aby otworzy¢ drzwi, wtoz
dostarczony uchwyt i obro¢ go w
kierunku przeciwnym do ruchu
Klamka do otwierania drzwi: wskazéwek zegara
- Otwieranie: przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara

- Zamkniecie: zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara

S

1.5 Dopuszczalne zastosowanie i paliwo
Termokominki na pellety dziatajg wytgcznie na pellety z réznego gatunku drewna, zgodne z Normg DIN plus 51731
lub UNI EN 17225-2 lub O-Norm M 7135, lub pellety o nastepujgcych wtasciwosciach:

Warto$¢ opatowa: min. 4,8 kWh/kg (4.180 kcal/kg)

Gestosc: 680-720 kg

Wilgotnosc: maks. 10% wagi

Srednica: 6+ 0,5 mm

Procent popiotu maks. 1,5% wagi

Dtugosc: min. 6 mm- maks. 30 mm

Sktfad: 100% drewna surowego z przemystu drzewnego lub pokonsumenckiego bez dodatku
substancji wigzgcych lub kory, zgodnego z aktualnymi przepisami

Opakowanie: w workach z papieru lub materiatu przyjaznego $rodowisku lub biodegradowalnego

Podajnik pellet znajduje sie z tytu termokominka.

Klapa podajnika jest zlokalizowana w gérnej czesci i zasypanie nastepuje w sposéb reczny przy wigczonym lub
wytgczonym termokominku, przy czym nalezy uwazac, aby nie przepetni¢ termokominka oraz zachowaé petne
bezpieczenstwo.

Uzycie pelet innych niz sprawdzone przez naszego technika podczas rozruchu i pierwszego rozpalenia
termokominka wymaga zmiany ustawien parametrow obcigzenia termokominka; samowolne przejscie na inny
rodzaj pelet uniewaznia gwarancije.

Pelety przechowywac w suchym miejscu.

Ze wzgledu na prawidtowos$c¢ i sprawno$c¢ dziatania, nie wolno recznie naktadac pelet ani innego paliwa na ruszt.

Nie wktadac paliwa niespetniajgcego specyfikacji do podajnika.

Nie umieszczac zadnych przedmiotéw obcych (np. pojemnikow, skrzynek, kartonéw, workéw, czesci metalowych, itp.) w
podajniku pelet.

Uzycie pelet ztej jakosci i niespetniajgcych wymagan specyfikacji spowoduje pogorszenie wynikéw pracy i/ lub
uszkodzenia termokominka.

1.6 Dostarczone oprzyrzagdowanie
Dostawa obejmuje:
= Kabel zasilajgcy;
= Instrukcje instalacji, obstugi i konserwacji;
= Klucz do otwierania/zamykania;
= Pilot zdalnego sterowania.

1.7 Normy powigzane

Norma UNI 10683:2012: Wymagania instalacyjne dla generatoréw ciepta spalajgcych drewno lub inne state
biopaliwa;

Norma UNI EN14785:2006: Wymagania dla projektowania, produkcji, budowy, bezpieczenstwa oraz wydajnosci,
instrukcji i oznaczania, wraz ze stosownymi metodami testowania dla celéw zatwierdzenia urzgdzen spalajgcych
pellet;
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Norma CEI EN 60335-1: Bezpieczenstwo urzadzeh elektrycznych do zastosowan domowych i podobnych-czesél,;
Norma CEI EN 60335-2-102: Bezpieczenstwo urzadzen elektrycznych do zastosowahh domowych i podobnych -
czesc 2;

Norma CEl EN 55014-1: Odporno$¢ elektromagnetyczna - Wymagania dla urzadzen elektrycznych, narzedzi
elektrycznych oraz podobnego sprzetu elektrycznego - Czes¢ 1: Emisja zaktécen;

Norma CEl EN 55014-2: Odpornos¢ elektromagnetyczna - Wymagania dla urzadzen elektrycznych, narzedzi
elektrycznych oraz podobnego sprzetu elektrycznego - Czes¢ 2: Odpornosé; Norma dla rodziny wyrobodw;

Norma CEI EN 61000-3-2: Limity emisji harmonicznych pradu (Prad wejsciowy <16 A na faze);

Norma CEIl EN 61000-3-3: Ograniczenie wahan i migotania napiecia w niskonapieciowych ukfadach zasilania dla
sprzetu o pragdzie znamionowym < 16 A;

Norma CEI EN 62233: Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych domowych urzadzen elektrycznych i podobnych
z odniesieniem do narazenia cztowieka na ich dziatanie.

Normy DIN plus 51731 — UNI EN 17225-2 - O-Norm M 7135 : Normy dotyczgce specyfikacji i

klasyfikacji pelletow.

1.8 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie po zewnetrznej stronie drzwi podajnika pelletéw lub z tylu termokominka.
Tabliczka znamionowa okresla wszystkie dane termokominka, wigcznie z informacjami o producencie, numerze
seryjnym, oznaczeniu CE, laboratorium badawczym oraz numerze referencyjnym Deklaracji wiasciwosci
uzytkowych.

1.9 Wycofanie termokominka z eksploatacji

Po podjeciu decyzji o wycofaniu termokominka z eksploatacji zalecamy odtgczenie termokominka od zrédta
zasilania oraz catkowite opréznienie zbiornika na pellet. W celu wycofania termokominka z eksploatacji nalezy
opakowac go z uzyciem wytrzymatego opakowania i nastepnie skontaktowac sie z lokalng organizacjg zajmujaca
sie utylizacja tego typu urzgdzen zgodnie z lokalnymi przepisami. W innym przypadku zalecamy zwrot
termokominka bezposrednio do dystrybutora przy zakupie podobnego termokominka.

Rysunek przekre$lonego kosza na $mieci znajduje sie na urzgdzeniu i oznacza, ze po wycofaniu termokominka z
eksploatacji nalezy go sktadowac oddzielnie od innych odpadoéw.

1.10 Instrukcje zamawiania serwisu i czesci zamiennych

W celu uzyskania pomocy i/lub zamdwienia czesci zamiennych nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca,
importerem lokalnym lub najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym i poda¢ nastepujgce informacje: model
termokominka, numer seryjny, date zakupu, wykaz czesci zamiennych, szczegdty dotyczace wad lub awarii.

Przed rozpoczeciem prac nalezy upewnic sie, ze odtgczone zostaty wszystkie potgczenia elektryczne, oraz ze
termokominek jest zimny.
Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czes$ci zamienne.

f Wszelkie prace na elementach muszg by¢ prowadzone wytgcznie przez autoryzowany i/lub wykwalifikowany personel.

2 TRANSPORT | INSTALACJA

2.1 Opakowanie, logistyka, wysytka i transport

Zapakowany termokominek moze by¢ podnoszony za pomocg woézka widtowego poprzez wsuniecie widet (o
odpowiedniej ditugosci) w specjalne przestrzenie w palecie drewnianej. Nalezy upewni¢ sie, ze udzwig sprzetu
podnoszacego i transportowego podniesie wage termokominka okreslong na tabliczce znamionowej oraz w
niniejszej instrukciji.

Nie nalezy podnosi¢ termokominka w miejscach, w ktérych moze on stanowi¢ zagrozenie w przypadku upadku.
Nalezy otworzy¢ opakowanie, zdjgé urzadzenie z palety i ustawi¢ go w wymaganym miejscu, upewniajgc sie, ze jest
on odpowiedni dla lokalnych warunkéw, zgodnie z rysunkami zawartymi na kolejnych stronach.

Ostroznie umiesci¢ termokominek na podtodze bez obijania go i ustawi¢ w wymaganym miejscu. Nalezy upewnic
sie, ze podtoze wytrzyma obcigzenie urzgdzeniem lub skonsultowac sie z wyspecjalizowanym technikiem.
Uzytkownik kohcowy musi zutylizowaé lub poddaé opakowanie recyklingowi, zgodnie z aktualnymi przepisami
lokalnymi.

2.2 Miejsce instalacji, ustawienie i bezpieczenstwo przeciwpozarowe

Miejsce instalacji musi mie¢ stosowng wentylacje, aby umozliwi¢ usuwanie ulatniajgcego sie dymu ze spalania.
Urzgdzenie mozna stosowac¢ w srodowisku domowym o min. temperaturze wynoszgcej 0°C i jest wyposazone w
funkcje zapobiegajacg zamarzaniu, ktéra uruchamia pompe grzewczg przy temperaturach wody systemowej ponizej
6°C, zapewniajgc tym samym ochrone komory grzewczej oraz obwodu grzewczego/CWU. Funkcja zapobiegajgca
zamarzaniu jest uruchamiana wyfgcznie, gdy kociot jest zasilany elektrycznie.
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Aby zapobiec ryzyku pozaru konstrukcje wokét termokominka muszg byé chronione przed cieptem. Przyktadowo,
podtogi wykonane z drewna lub innego materiatu fatwopalnego muszg byé stosownie chronione za pomocg paneli
stalowych lub hartowanych szyb. Wszelkie belki lub pltyty drewniane znajdujace sie nad rurg lub przy rurze
odprowadzajgcej spaliny muszg by¢ chronione zgodnie z wymaganiami aktualnych norm instalacyjnych. Nalezy
zapewni¢ obecnosc¢ stosownych urzgdzeh zapobiegajgcych wybuchowi pozaru.

Minimalna odlegtos¢ dla przedmiotéw tatwopalnych znajdujgcych sie naprzeciwko termokominka wynosi 1 m.
Minimalne odlegtosci dla materiatow tatwopalnych wynoszg co najmniej 0,2 m i muszg by¢ zgodne z ponizszg
tabela:

wome | A =200 mm

B =200 mm
gg;r?:wadzania C =1000 mm
e D=200 mm

N
U I| II|
A\
W

[
i

e TP B e
|

/

— | Podtgczenie kanatu
odprowadzania spalin

VAR o

&
F i

Drzwi kontrolne
Iwyczystkal kanatu
spalin

Nascienny wiot powietrza
min. 150 cm?

Przylacze trujnikiem z pokrywa
kontrolna

Podstawa ochrony podioza

Kazda instalacja musi zapewnia¢ fatwo dostepng przestrzen techniczng dla celéw prowadzenia okresowej
konserwacji.

Termokominek jest wyposazony w 4 regulowane nogi, aby utatwi¢ ustawianie na nie do konca ptaskich podtozach.
W celu wyregulowania wysokos$ci nalezy nieznacznie przechyli¢ urzadzenie i obréci¢ nogi zgodnie z wymaganiami.
Urzadzenie jest wyposazony w czujnik otoczenia zamocowany w ostonie na tyle termokominka.

Zalecamy zdjecie ostony i umieszczenie czujnika w najlepszej pozycji, aby poprawi¢ rejestrowanie temperatury
zgodnie z warunkami otoczenia oraz dtugoscig kabla.

W kwestii rejestrowania temperatury w pewnej odlegtosci zalecamy instalacje termostatu otoczenia/
programowalnego termostatu czasowego — patrz paragraf 4.8.

Nie mozna instalowa¢ termokominka w Sypialniach, tazienkach oraz innych pomieszczeniach, w ktérych
zainstalowano juz inne urzgdzenie grzewcze bez niezaleznego przeptywu powietrza.

A W przypadku podfoza drewnianego nalezy zainstalowac podstawe ochronng zgodng z aktualnymi przepisami.
Nalezy zapewni¢ obecnos$c¢ stosownych urzgdzen zapobiegajgcych wybuchowi pozaru.
Nie nalezy instalowac termokominka w przestrzeni zagrozonej wybuchem.

2.3 Wlot powietrza

Przewdd lub rura wlotu powietrza jest umieszczona z tytu termokominka, jest okragta i posiada srednice wynoszaca
50 mm.

Powietrze w ilosci co najmniej rownej ilosci wymaganej do spalania musi wptywaé do pomieszczenia, w ktérym
zainstalowany jest kociot. W zwigzku z powyzszym powietrze do spalania niezbedne do prawidtowego pracy
termokominka musi by¢ pozyskiwane:
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» z pomieszczenia pod warunkiem, ze w poblizu termokominka znajduje sie nascienny wlot powietrza z zewnatrz o
minimalnej powierzchni wynoszacej 150 cm?, ze stosowng ochrong zewnetrzng w postaci kraty ustawionej tak,
aby uniemozliwi¢ przypadkowe zatkanie; lub

» z bezposredniego potgczenia ze sSrodowiskiem zewnetrznym wykonanego za pomocg stosownej rury o
minimalnej sSrednicy wewnetrznej wynoszgcej 50 mm oraz maks. dtugosci 1,5 m, pod warunkiem zapewnienia
ochrony wlotu przed wiatrem.

Naptyw powietrza mozna réwniez uzyskaé z pomieszczenia sgsiadujgcego z pomieszczeniem instalacji pod
warunkiem, ze przeptyw powietrza moze nastepowaé swobodnie przez state otwory prowadzgce na zewnatrz.
Pomieszczenie to nie moze by¢ pomieszczeniem garazowym, miejscem sktadowania materiatéw tatwopalnych ani
prowadzenia czynnos$ci zwigzanych z ryzykiem wybuchu pozaru.

2.4 Wylot spalin
Spaliny moga by¢ odprowadzane w uktadzie potgczonym z konwencjonalng istalacjg odprowadzajgca spaliny.

Instalator musi sprawdzi¢ skuteczno$¢ pracy oraz stan instalacji spalinowej oraz jej zgodno$c z

przepisami lokalnymi, krajowymi oraz europejskimi.

Nalezy stosowac certyfikowane rury i pofgczenia zawierajgce stosowne uszczelki zapewniajgce szczelno$c.

W przypadku wybuchu pozaru nalezy wytgczy¢ urzadzenie, bezzwtocznie wezwac straz pozarng oraz unika¢ prob
wygaszenia pozaru.

2.4.1 Rodzaje instalacji

Ponizsza lista zawiera definicje oraz wymagania dla prawidiowej instalaciji =
odprowadzania spalin: /

PRZEWOD KOMINOWY : pionowa rura umieszczona na odpowiedniej Krata ochrony

wysokosci od podioza, przeznaczona do zbierania i odprowadzania spalin praed wiarem

wychodzacych z pojedynczego urzadzenia lub, o ile jest to dozwolone, z A o |

wiekszej liczby urzadzen. spaliny

Wymagania techniczne, jakie musi spetnia¢ PRZEWOD KOMINOWY: — B ania

spalin

Komara umozliwiajgca
przeprowadzenie kontrol

budynku (zaleznie od zastosowania);
- powinien by¢ poprowadzony pionowo 2z dopuszczalnym odchyleniem L
osiowych < 45°; T Ao
- musi znajdowaé sie w stosownej odlegtosci od materiatow fatwopalnych, Minecdegottozm | | '
wigcznie z izolacjg lub przestrzenig powietrzna;
- najlepiej, aby miat wewnetrzny przekroj okragty, staty, niezatkany i niezalezny;
- zaleca sig, aby kanat spalin miat komore rewizyjng do odbioru osadzonych czesci statych
- i kondensatu znajdujgcg sie ponizej poczatku kanatu dymowego.

- musi by¢ dymoszczelny, poprowadzony oddzielnie i zaizolowany lub wewnatrz ~

PRZYLACZE KANALU LUB PRZEWOD SPALINOWY: przewdd lub element tgczacy zrédio spalin z kanatem
dymowym stuzgce do usuwania spalin.

Wymagania techniczne, jakie musi spetniac KANAX DYMOWY:

- nie moze przechodzi¢ przez pomieszczenia, w ktérych zabudowa termokominka jest niedozwolona;

- nie moze byé wykonany z elastycznych rur z metalu ani z rur z cementu wtdknistego,

- uzycie elementéw z przeciw spadkiem jest niedozwolone;

- odcinki poziome muszg mie¢ gradient wznoszgcy min. 3°;

- dtugos¢ odcinka poziomego musi by¢ jak najmniejsza i nie moze przekroczy¢ 3 m;

- nie moze by¢ wiecej niz 3 zmiany kierunku bez zabudowy tréjnika;

- przy zmianie kierunku > 90° mozna uzy¢ max. dwoch kolan o dtugosci w rzucie poziomym nie wiekszej niz 2 m

- kanat dymowy musi mie¢ staty przekréj i pozwala¢ na usuniecie sadzy.

NASADA KOMINOWA: element umieszczony na szczycie komina utatwiajgcy rozchodzenie sie dymu.

Wymagania techniczne, jakie musi spetnia¢ NASADA KOMINOWA:

- musi mie¢ przekroj taki sam jak przewod kominowy;

- musi mie¢ przekrdj uzyteczny nie mniejszy niz 2x przekroj wewnetrzny przewodu kominowego;

- musi chroni¢ przed przedostaniem sie opadéw i ciat obcych do wnetrza przewodu kominowego i gwarantowac
wyprowadzenie dymu w kazdych warunkach atmosferycznych;

- musi zapewnia¢ odpowiednie rozcienczenie spalin i by¢ umieszczona poza strefg przeptywu zwrotnego;

- nie moze posiada¢ mechanicznych urzgdzen ssawnych.

Bezposrednie odprowadzanie spalin musi by¢ wyprowadzone na dach i nie moze by¢ skierowane w strone zamknietych
przestrzeni (nawet w otwartych przestrzeniach).
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2.5 Sprawdzanie potozenia deflektora i turbulatora

Przed rozpaleniem termokominka sprawdzi¢ czy ruszt znajduje sie we wtasciwym potozeniu (tj. czy jest osadzony w
odpowiednich szczelinach). Réwniez sprawdzié, czy turbulatory znajdujg sie w potozeniu dolnym. Nieprawidtowe
potozenie rusztu i/ turbulatoréw moze powodowac zakiécenia w pracy i nadmierne osadzanie sadzy na szybce
drzwiczek.

& Przed kazdorazowym rozpaleniem termokominka nalezy sprawdzi¢ ustawienie paleniska oraz turbulatora.

2.6 Podtaczenie elektryczne

Nalezy podigczy¢ jeden koniec kabla zasilajgcego do tylnego gniazda termokominka i drugi koniec do gniazda
sieciowego.

Napiecie sieci musi odpowiadac napigciu okreslonemu na tabliczce znamionowej termokominka i w sekcji danych
technicznych niniejszej instrukciji.

Kabel zasilajgcy nalezy podtgczy¢ wytgcznie po zakonczeniu instalacji i montazu urzadzenia, oraz musi by¢
dostepny w kazdej chwili.

W okresach przestoju termokominka zaleca sie odtgczenie kabla zasilajgcego.

zgodny z aktualnymi przepisami.

i: Nalezy upewnicC sie, ze uktad elektryczny jest wyposazony w uziemienie oraz przetgcznik roznicowy
Nalezy unikac kontaktu kabla zasilajgcego z rurg odprowadzajgcg spaliny termokominka.

2.7 Schemat okablowania
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Schemat potaczen dodatkowej ptytki zasobnika C.W.U.
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Dodatkowa plytka do sterowania zasobnika C.W.U.

Plytka elektroniczna w urzadzeniu

2.8 Schemat okablowania systemu strefowego

Przed zabudowg termokominka grzewczego w domu sprawdzi¢ rodzaj systemu grzewczego;

w przypadku kilku stref, konieczna jest zabudowa specjalnego elektronicznego sterownika dla obiegow
wielostrefowych dostepnego jako opcja, ktéry bedzie zabezpieczat przed przegrzaniem komory grzewczej
spowodowanym jednoczesnym zamknieciem zawordw strefowych i wynikajgcym stad zatrzymaniem przeptywu
wody gorace;.

2.9 Podtaczenia wodne

Nalezy wstepnie okresli¢ zdolnos¢ grzewczg urzadzenia poprzez obliczenie wymagan cieplnych budynku zgodnie z
aktualnymi przepisami. System nalezy dostarczy¢ wraz ze wszystkimi elementami, aby zapewni¢ prawidiowe i
regularne dziatanie. W rzeczywisto$ci, zgodnie z zasadami prawidlowego wykonawstwa instalacji nalezy
zainstalowac¢ zawory odcinajgce, zawory zwrotne, filtry oraz system schtadzajagcy dla systeméw zamknietych, dla
systemow otwartych tylko filtry i zawory odcinajgce na filtrach aby umozliwi¢ ich czyszczenie.

Podczas uzupetniania komory grzewczej wodg nalezy postepowac powoli i ostroznie, aby zapewni¢ prawidiowe i
catkowite odprowadzenie powietrza przez odpowietrznik (dla zamknietego uktadu zbiornika od 1,1 do 1,5 bar).
Termokominek opalany pelletami zawiera wewnetrzny obwdd grzewczy wyposazony w pompe cyrkulacyjng, zawory
bezpieczenstwa, odpowietrznik, czujnik temperatury oraz przetwornik cisnienia.

Aby zobaczy¢ wartos¢ cisnienie w uktadzie hydraulicznym jest konieczne wejscie do menu STATUS URZADZENIA i
nacisngc¢ przycisk P3.

Aby podigczy¢ termokominek do systemu CWU, nalezy skontaktowaé sie z profesionalnym technikiem w celu
optymalizacji potgczen hydraulicznych i wydajnosci catego systemu bez uszczerbku dla pracy termokominka.

W przypadku podtgczenia do obiegu CWU konieczne jest zainstalowanie zaworu tréjdrogowego poza kominkiem,
poniewaz obwdéd nie dziata z pompg CWU.

Aby podigczyé 3-drogowy zawér elektromagnetyczny uktadu CWU, nalezy zamoéwié opcjonalny: uzupetniajgcy
model ptytki elektronicznej "O074" do zarzgdzania poleceniami

powodujgc wyciek wody podczas normalnej pracy. W zwigzku z powyzszym nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ pompy
cyrkulacyjnej oraz pierScieni tgczgcych komore grzewczg i odprowadzic powietrze resztkowe podczas uzupetniania
wody oraz po pierwszych godzinach pracy termokominka.

j W trakcie transportu termokominka uszczelki w systemie wodnym mogg ulec poluzowaniu i/lub uszkodzeniu,

W celu optymalizacji potgczen wody i parametréow catego systemu bez pogarszania wynikow pracy termokominka
wykonanie podtaczenia termokominka do uktadu grzewczego nalezy zleci¢ kompetentnemu technikowi.
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Schemat hydrauliczny - uklad grzewczy termokominka 10-15 kW_10-2015

ukfad grzewczy termokominka
Termokominek
3 ® A
i I_D‘H? I [:; Zasilanie ukfadu F3/4"
® | ==
Ea Ps=3 bar
wyrzut wody z zaworu
(}f ————==> F F1i2"
- . I—mtp_l%—l_q B Powrdt z ukfadu F3/4"
|l L
T E Przylacze wody M1/2"
@ 1 bar |_ J Pmax 2 bar
nw ©©®
' ™
KEY : @ Odpowietrznik uktadu
@ Kurek spustowy Zawor bezpieczenstawa P max 3 bar
@ Czujnik ciénienia Termostat T > 85 st. C
@) Elektrozawdr 3 -drogowy - OFT* Crujnik temperatury wody
@ Pompa Czujnik cisnienia w ukltadzie
® Zbiornik membranowy wzbiorczy
® Zawdr odcinajgcy/kurek® * Zawory do ramontowania w ukladzie, nie
wehodzyoe w zakres dostawy kominka
® Zawdr zwrotny*

2.10 Sytuacja awaryjna
Nalezy zapewni¢ dostepnosé stosownych urzgdzen ochrony p-pozarowe;j.
W przypadku wybuchu pozaru nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

- Bezzwtocznie odtgczy¢ wtyczke;

A - Zgasic pozar za pomocg stosownych srodkéw gasniczych;
- Bezzwtocznie wezwac straz pozarng;
- Nie nalezy stosowac strumieni wody do gaszenia pozaru.

3 BEZPIECZENSTWO TERMOKOMINKA

3.1 Bezpieczna odlegtos¢ od materialow tatwopalnych

W celu zapobiezeniu ryzyka wybuchu pozaru nalezy ustawi¢ kociot z zachowaniem minimalnej odlegtosci od
materiatow tatwopalnych, zgodnie z wartoSciami podanymi w tabeli technicznej instrukcji oraz tabliczki
Znamionowe;.

Nalezy zwrdci¢ uwage na rodzaj podtoza: w przypadku delikatnych i fatwopalnych materiatéw zaleca sie stosowanie
stalowych ptyt lub wzmocnionego szkta w formie podstawy wsporczej (patrz rozdziat 2 - Transport i instalacja). W
przypadku obecnosci szczegdlnie delikatnych przedmiotéw, takich jak meble, zastony lub kanapy nalezy znaczgco
zwiekszy¢ odlegtos¢ termokominka.

3.2 Bezpieczne odprowadzenie spalin
W normalnych warunkach pracy w komorze spalania panuje podcisnienie gwarantujgce szczelnos¢ i brak wyptywu
dymu do pomieszczenia. W przypadku, gdy nie zostanie uzyskany okreslony poziom prézni lub gdy wylot spalin jest
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zablokowany, czujnik prozni wykrywa brak podcisnienia wewnatrz komory spalania lub przeptywomierz powietrza
wykrywa brak przeptywu powietrza, a elektroniczny sterownik wytgcza silnik obrotow Slimaka i zgtasza stan
zaktocenia za pomocg komunikatu wyswietlanego na panelu sterowania "AL8 NO NEG PRESS" lub "AL9 INSUF
DRAUGHT".

3.3 Ochrona przed nadmiernym cisnieniem w komorze spalania

Kazde nadcisnienie gazéw spalinowych stwierdzone wewnatrz komory spalania i w kanatach spalinowych zostaje
usuniete przez otwarcie zaworéw bezpieczenstwa znajdujgcych sie na wymienniku ciepta. Podczas normalnej pracy
zawory te zostajg zamkniete pod wtasnym ciezarem i powstaje podcisnienie w komorze spalania gwarantujgce
szczelnos¢ i brak wyciekéw dymu do pomieszczenia.

Nalezy okresowo sprawdzac¢ mozliwo$¢ zamknigcia, integralno$¢ urzgdzenia oraz jego dziatanie.

3.4 Przegrzanie - termostaty bezpieczenstwa

Z przodu i na dnie leja, a doktadnie na podajniku pelletéw oraz w gérnej czesci komory
grzewczej znajdujg sie dwie sondy temperatury podigczone do odpowiednich
termostatow bezpieczenstwa, ktére automatycznie odcinajg podawanie pelletu w
przypadku wystgpienia nadmiernej temperatury. W takim przypadku wycigg i/lub
wentylatory kontynuujg prace, umozliwiajgc szybkie schiodzenie termokominka. Awaria
jest wyswietlana na panelu sterowania w formie wiadomoséci 'AL 7 THERMAL SAF'
(bezpieczenstwo cieplne). W przypadku uruchomienia nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

» Umozliwi¢ schiodzenie termokominka przez co najmniej 45 minut.

» Zresetowa¢ termostat poprzez naci$niecie przycisku znajdujgcego sie blisko
przetgcznika z tytu termokominka (rysunek jest odbiciem lustrzanym).

» Ponownie uruchomié¢ kociot w normalnym trybie pracy.

Temperatura uruchomienia termostatu podajnika peletéw: > 85°C

Temperatura aktywacji termostatu komory grzewczej: > 95°C

3.5 Ochrona przed wyrzucaniem ptomieni do koryta zasypowego pellet
Rozwigzania zapobiegajgce wyrzucaniu ptomieni sg nastepujgce:

» podcisnienie w komorze spalania, patrz paragraf 3.2.

» syfonowy ksztatt leja zasypu pellet.

» ochrona przed nadmierng temperaturg leja patrz paragraf 3.4.

3.6 Urzadzenie zapewniajgce ochrone przed przetezeniem pradowym
Urzadzenie jest chronione przed przetezeniem prgdowym za pomocag bezpiecznikédw 2A na zasilaniu gtéwnego
wytgcznika termokominka zlokalizowanego z tytu.

3.7 Ochrona przed awarig zasilania

Chwilowa przerwa w zasilaniu nie ma wptywu na bezpieczenstwo termokominka i ze wzgledu na niewielkg ilos¢
pelet spalanych na ruszcie temperatura leja zasypowego pelet nie osigga wysokiej wartosci(< 85°C). Takie
zaburzenie moze spowodowaé chwilowg emisje dymu do pomieszczenia, jednak nie stanowi to Zadnego ryzyka.

Zabrania sie manipulowania przy urzgdzeniach bezpieczenstwa.

3.8 Ochrona przed nadmiernym cisnieniem obiegu wody
Nadmierne cisnienie wody wewnatrz zbiornika o wartosci P>3 bar jest rozprezane poprzez uruchomienie zaworu
bezpieczenstwa zainstalowanego w systemie wodnym wewnatrz termokominka.

& Zabrania sie manipulowania przy urzgdzeniach bezpieczenstwa.

3.9 Awaria wentylatora wyciagu spalin
Jezeli wentylator wyciggu spalin przestanie dziata¢ z jakiegokolwiek powodu, sterownik elektroniczny bezzwtocznie
zatrzymuje podawanie pelletu i wyswietla wiadomo$¢ 'AL4 FAN FAIL' (awaria wentylatora).

4 STOSOWANIE TERMOKOMINKA

4.1 Wprowadzenie

Termokominek opalany peletami ma te zalete, ze taczy proces wytwarzania ciepta w wyniku spalania drewna z

wygodg automatycznego sterowania temperaturg wody, mozliwoscig tygodniowego programowania czasu

wigczania i wylgczania oraz podtgczenia termostatu i/lub termostatu z programatorem czasu ze zdalnym

sterowaniem start / stop. W celu bezpiecznej i niezawodnej eksploatacji:

- przy rozpalaniu i pierwszym uzyciu termokominka moze powstaé nieprzyjemny zapach - dlatego nalezy doktadnie
przewietrzy¢é pomieszczenie;
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- podajnik moze by¢ zatadowany jedynie peletami o dobrej jakosci; upewnic sie, ze worek z peletami nie styka sie z
gorgcymi powierzchniami termokominka;

- nie umieszczaé w podajniku zadnego innego paliwa poza zalecanymi peletami;

- termokominka nie wolno uzywaé do spalania odpadow;

- kociot moze by¢ uzywany jedynie przy zamknietych drzwiach paleniska;

- okresowo sprawdzaé uszczelnienie drzwiczek paleniska i popielnika w celu zabezpieczenia przed wnikaniem
powietrza do wnetrza;

- w celu zapewnienia sprawnosci cieplnej i prawidlowego dziatania ruszt nalezy czysci¢ przy kazdym zatadunku
pelet;

- przy rozpalaniu termokominka po raz pierwszy rozgrzewac¢ go powoli ustawiajgc niskie temperatury pracy (patrz
rozdziat o ustawianiu temperatury);

- podczas rozpalania, pracy i wylgczania urzadzenie moze wydawac odgtos skrzypienia w wyniku rozszerzalnosci
cieplnej.

4.2 Panel sterujacy

Termokominek sterowany jest za pomocg panelu sterowania z czterema klawiszami i wyswietlaczem LCD. Panel
umozliwia wigczanie i wytgczanie, regulacje podczas pracy i ustawianie programéw zarzgdzania i konserwaciji.
Ponizej znajduje sie panel sterowania i gtéwne funkcje klawiszy:

P1: Przycisk nastawy temperatury ora | WYSWIETLACZ P3: Przycisk dostepu do MENU

przewijania menu LCD
P2: Przycisk nastawy mocy oraz P4: Przycisk WYWyt oraz wyjscie Z
przewijania menu MENU
=
1 i 4 4——-| Czujnik IR
2 3

Tryb ECO
STAND-BY

| Prog.Czasowy|[Alarm |

[NAST Temperatury komfortu |

| Termostat zewn. |

GNALATORI
di STATO

4.§7J Uruchomienie

Przed uruchomieniem kominka nalezy sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

— Przeczytaj i upewnij sie ze zrozumiates instrukcje obstugi;

—  zbiornik peletu musi byé napetniony;

— komora spalania musi by¢ wyczyszczona;

— palenisko musi by¢ catkowicie wolne od pozostatosci po spalaniu i wtasciwie umieszczone w uchwycie do
kosza;

— sprawdz hermetyczne zamkniecie drzwiczek i szuflady na popiot;

termokominka i ze szyby (instrukcje / etykieta).

- Jakiekolwiek uruchomienie po dfugim okresie bezczynno$ci urzgdzenia wymaga catkowitego oczyszczenia komory
spalania i usuniecia resztek peletu, ktory lezaty w zbiorniku przez dtugi czas, jako wilgotne paliwo, ktére nie nadaje
sie juz do spalania.

i - Przy pierwszym uruchomieniu nalezy usung¢ wszystkie elementy, ktére mogg wypali¢ sie z paleniska

Aby wigczy¢ termokominek, nacisnij klawisz P4 na kilka sekund. “START” pojawi sie na wyswietlaczu LCD. Ta faza
jest automatyczna i jest catkowicie zarzgdzana przez sterowanie elektroniczne, bez mozliwosci ingerencji w
parametry.

Termokominek wykonuje kolejno fazy rozruchu zgodnie z metodami okreslonymi przez parametry, osiggajac
warunki pracy. Po pewnym czasie, je$li temperatura spalin nie osiggnie minimalnej dopuszczalnej wartosci,
urzgdzenie przechodzi w stan alarmowy.

- Zabrania sie uzywania tatwopalnych ptynéw do zaptonu.
- W przypadku ponawiajacego sie braku zaptonu skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.

4.4 Praca

Po pomysinym zakonczeniu fazy rozruchu termokominek przechodzi w tryb PRACY, ktory stanowi standardowy
tryb. Mozna regulowa¢ moc grzewczg, naciskajgc przycisk P2, a nastepnie przycisk P1 i P2 od wartosci
maksymalnej 5 do minimalnej wartosci 1.
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Jesli temperatura spalin osiggnie maksymalng warto§¢ zadang, na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat
MODULACJA. Termokominek aktywuje procedure modulacji ptomienia bez interwencji uzytkownika.

Jesli temperatura wzrosnie ponownie, po ustawionym limicie pojawi sie alarm GORACE SPALINY i urzadzenie
aktywuje procedure wytgczania. Podczas normalnej pracy w trybie roboczym tryb CZYSZCZENIE PALENISKA jest
uruchamiany w okreslonych odstepach czasu przez ustalony czas kilku sekund.

- Zaleca sie sprawdzenie poziomu pelletu w zbiorniku, aby zapobiec zgaszeniu ptomienia z powodu jego braku.

- Podczas tadowania pelletu upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone.

- Pokrywa zbiornika pelletu musi zawsze pozosta¢ zamknieta, powinna byc¢ otwierana tylko wtedy, gdy paliwo jest
tadowane.

- Worki na pelety nalezy trzymac z dala od urzgdzenia co najmniej 1,5 m.

Dziatanie termokominka zalezy od rodzaju osprzetu instalacji. Wyrézniono przypadki wskazane w ponizszych
akapitach.

4.4.1 Regulacja za pomoca wewnetrznego czujnika pokojowego

Wyswietlacz pokazuje na przemian temperature wody mierzonej wewnatrz termokominka i temperature powietrza.
Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie przyciski P1 i P2 mozna ustawi¢ temperature wody SET z minimum 40 °C na
maksymalnie 80 °C.

Gdy temperatura wody osiggnie zadang warto$¢é, urzadzenie przechodzi w tryb modulacji.

Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie przycisk P3 mozna ustawi¢ temperature powietrza na minimum od 7 °C do
maksymalnie 40 °C.

Kiedy temperatura powietrza osiggnie, urzgdzenie przechodzi w modulacje z wigczeniem odpowiedniego symbolu
lub po wylgczeniu zasilania (po kilku minutach), w zaleznosci od ustawienia menu 05 STAND-BY i zapala sie
odpowiedni symbol na wyswietlaczu..

4.4.2 Regulacja za posrednictwem zewnetrznego termostatu

Temperatura wody jest pokazana na wys$wietlaczu. Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie przyciski P1 i P2 mozna
ustawic¢ temperature wody z minimum 40 °C na maksymalnie 80 °C.

Gdy temperatura wody osiggnie warto$¢ zadang, termokominek przechodzi w tryb modulac;ji.

Gdy temperatura powietrza osiggnie warto$¢ zadang na zewnetrznym termostacie, urzgdzenie po kilku minutach
przejdzie do modulacji lub do procesu wylgczeniu, w zaleznosci od ustawienia menu 05 — USPIENIE, a odpowiedni
symbol zostanie wyswietlony na wyswietlaczu.

4.4.3Regulacja za pomoca sondy wody zasilajacej

Wyswietlacz pokazuje temperature wody mierzong wewngtrz termokominka. Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie
przyciski P1 i P2 mozna ustawi¢ temperature wody z minimum 40 °C na maksymalnie 80 °C.

Gdy temperatura wody osiggnie ustawiong warto$¢, urzgdzenie po kilku minutach przejdzie do modulacji lub do
procesu wylgczeniu, w zaleznosci od ustawienia menu 05 — USPIENIE, a odpowiedni symbol zostanie wy$wietlony
na wyswietlaczu.

4.4.4Bufor wody goragcej — wyposazony w sonde temperatury

Wyswietlacz pokazuje temperature wody mierzong w buforze. Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie przyciski P1 i P2
mozna ustawi¢ temperature wody z minimum 40 °C na maksymalnie 80 °C. Gdy temperatura wody osiggnie
ustawiong wartos¢, termokominek przechodzi w tryb USPIENIE i $wieci odpowiedni symbol na wyswietlaczu. W tej
konfiguracji nie mozna wytgczy¢ trybu USPIENIA.

4.4.5Bufor wody goragcej — wyposazony w termostat zewnetrzny

Wyswietlacz pokazuje zmierzong temperature wody wewnagtrz termokominka. Naciskajgc przycisk P1, a nastepnie
przyciski P1 i P2 mozna ustawi¢ temperature wody z minimum 40 °C na maksymalnie 80 °C. Gdy temperatura wody
osiggnie nastawe termostatu zewnetrznego, urzadzenie przechodzi w stan USPIENIE i swieci odpowiedni symbol
na wyswietlaczu; gdy osiggnieta zostanie warto§¢ zadana wewnetrznej sondy wody, termokominek przechodzi w
modulacje z aktywacjg odpowiedniego symbolu.

W tej konfiguracji nie mozna wytgczy¢ USPIENIA.

4.5 Wyltaczanie termokominka

Aby wylgczyé urzadzenie, naciénij przycisk P4 na kilka sekund. Slimak zostaje natychmiast zatrzymany, a wyciag
spalin osigga duzg predkos¢, dzieki czemu na wyswietlaczu pojawia sie stowo CZYSZCZENIE KONCOWE. Silnik
odprowadzania spalin pozostaje wigczony, dopoki temperatura termokominka nie spadnie wystarczajgco.

Po zakonczeniu operacji na wyswietlaczu pojawi sie stowo WYL,
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Podczas fazy wytgczania nie mozna ponownie uruchomi¢ urzadzenia, dopoki temperatura spalin nie spadnie
ponizej zadanej wartosci i przez okreslony czas. Jesli nacisniesz przycisk zasilania, wyswietli si¢ komunikat
CZEKAC CHLODZENIE.

4.6 Menu

Nacis$niecie klawisza P3 otwiera menu. Jest on podzielony na jedenascie podmenu, ktére umozliwiajg dostep do
ustawien sterowania elektronicznego Rézne podmenu mozna przewija¢, naciskajgc klawisze P1 i P2, a dostep do
nich mozna uzyskaé naciskajgc klawisz P3 i wyj$¢, naciskajac klawisz P4.

4.6.1Menu 02 — Nastawa zegara

Przed rozpoczeciem pracy z termokominkiem nalezy ustawi¢ aktualny czas i date tak, aby istniato odniesienie do
dowolnego programowania w czasie.

Sterowanie elektroniczne jest wyposazone w 3V baterie CR2032, ktéra pozwala zegarowi wewnetrznemu na
autonomie przez okres dtuzszy niz 4-5 lat; jesli zegar nie utrzymuje czasu gdy urzgdzenie nie jest zasilany lub gdy
po wigczeniu urzadzenia wyswietlana jest seria zer, nalezy wymieni¢ baterie. Aby ustawi¢ zegar, wejdz do menu,
naciskajgc P3 i ustaw czas za pomocg przyciskow P1 i P2. Ponowne nacisniecie P3 umozliwia zmiane dnia,
godziny, minuty, dnia, miesigca i roku.

4.6.2Menu 03 — Nastawa programow czasowych

Aby wigczyé program czasowy, wejdz do pierwszego podmenu WLACZ PROGRAM CZASOWY i ustaw je na WL za
pomocg przyciskow P1 lub P2. Odpowiedni symbol zapala sie na wy$Swietlaczu, a programowanie jest aktywne.
Reczne elementy sterujgce panelu i pilota zachowujg priorytet przy programowaniu.

WejdZz do drugiego podmenu PROG.CZAS DZIEN, aby wigczyé lub wytgczyé codzienny zegar za pomocag
przyciskéw P1 i P2. Nastepnie nacisnij przycisk P3, aby ustawi¢ dwie fazy dziatania ograniczone przez ustawione
czasy.

Wejdz do trzeciego podmenu PROGRAM WEEKENDOWY, aby wigczy¢, wytgczy¢ i ustawi¢ funkcje cotygodniowe.
Postepuj zgodnie z tymi samymi procedurami z poprzedniego akapitu. Mozna ustawi¢ do czterech faz pracy
rozdzielonych przez ustawione czasy i dni.

Zaprogramuj doktadnie i unikaj nakfadania sie godzin aktywacji i / lub dezaktywacji tego samego dnia w réznych
{ f 5 programach.

Dostep do czwartego podmenu PROGRAM WEEKEND umozliwia wigczanie, wytgczanie i ustawianie funkcji.
Postepuj zgodnie z tymi samymi procedurami, ktére opisano w poprzednim akapicie. Mozna ustawi¢ do dwéch faz
operacyjnych, ograniczonych przez ustawione czasy.

i": Aby unikngc¢ niechcianych operacji uruchamiania i zatrzymywania, aktywuj tylko jeden program na raz.

4.6.3 Menu 04 — Wybor jezyka
Umozliwia wybor jezyka z listy dostepnych.

4.6.4 Menu 05 — Tryb uspienia (czyli wigczenie normalnel pracy)

Po wybraniu Wt w trybie USPIENIA, na wyswietlaczu zapala sie odpowiedni symbol, a termokominek wytacza sie
automatycznie po osiggnieciu temperatury T (Tnastawy + AT) przez ustalony czas.

Kolejny automatyczny ponowny zapton bedzie mozliwy tylko wtedy, gdy temperatura pomieszczenia spadnie
ponizej ustawionej temperatury o pewien stopien i dokfadnie (Tnastawy - AT), gdzie AT domyslenie =2 ° C.

Po wybraniu WYL. tryb USPIENIA nie jest aktywny, a dziata tylko funkcja modulacji. Dlatego, gdy temperatura
przekroczy warto$é nastawy, urzgdzenie bedzie pracowato przy minimalnej mocy.

W przypadku, gdy instalacja wymaga uzycia zbiornika CWU, tryb gotowosci jest ustawiony na WL i nie mozna go
wytgczy€.

4.6.5 Menu 06 — Sygnalizacja akustyczna
Po wybraniu tej opcji mozna aktywowacé lub dezaktywowac sygnat akustyczny termokominka.

4.6.6 Menu 07 — Ladowanie wstepne

Pozwala na wykonanie wstepnego zatadowania pelletem przez okreslony czas. Ta funkcja moze by¢ aktywowana
tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest wytagczone i zimne i jest uzywana gdy slimak tadujgcy oproznit sie z powodu
wyczerpania sie peletu. Uruchamia sie przyciskiem P1 i zatrzymuje sie za pomocg przycisku P4.

4.6.7 Menu 08 — Status kotta

To menu jest zarezerwowane wytgcznie dla autoryzowanego technika centrum serwisowego..
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4.6.8 Menu 09 — Ustawienia serwisowe
To menu jest zarezerwowane wytgcznie dla autoryzowanego technika centrum serwisowego..

Zmiana parametréw technicznych menu 09 musi by¢ przeprowadzona przez upowazniony i kompetentny personel;
Wszelkie zmiany dokonywane w sposob losowy mogg spowodowac powazne szkody, ktére wykluczajg jakgkolwiek
odpowiedzialno$¢ producenta.

4.6.9 Menu 10 — Ustawienia instalatora
To menu jest zarezerwowane wytacznie dla autoryzowanego technika centrum serwisowego..

4.6.10Menu 11 — Tryb ECO
Po wybraniu Wt w trybie ECO termokominek bedzie dziata¢ w trybie modulacji, tj. przy minimalnej potrzebnej mocy.
Na wyswietlaczu pojawia sie ECO a odpowiedni symbol zaswiecg sie.

4.7Zdalana kontrola

Pilot zdalnego sterowania to urzgdzenie, ktére transmituje sygnat przez diode podczerwieni. Konieczne jest zatem
wskazanie jednostki odbiorczej umieszczonej w panelu sterowania.

Pilot zdalnego sterowania umozliwia nastepujgce operacje:

* X %

P1 i P3: ustawianie poziomu mocy P2 i P4: ustawianie temperatury

* *
* *
P5: klawisz dostepu do MENU A P6: opuszczenie MENU

P8: przycisk do wilaczania /
wytgczania trybu USPIENIA (czyli
normalnej pracy)

P7. Przycisk do wigczania
wytgczania trybu ECO

P10: przycisk do wiaczania /
wylgczania trybu programow
czasowych

P9: Przycisk zasilania -
wytgczy¢ i wyjsé z MENU

4.7.1 Wymiana baterii

Pilot jest zasilany 3-woltowg baterig CR2025 umieszczong w dolnej czesci urzadzenia, a w celu jej wiozenia i
ewentualnej wymiany nalezy postepowaé w nastepujgcy sposob:

- Uzyj wskazanej dzwigni;

- Catkowicie wyjmij tace akumulatora i wymien baterie (model CR2025 3 V) zgodnie z biegunowoscig;

- W16z szuflade;

- Sprawdz regularng prace

- Pilota nalezy trzymac z dala od bezpos$redniego zrédta ciepta i wody.
- Baterie pilota zdalnego sterowania nalezy wymieniac i usuwac do odpowiednich pojemnikéw zgodnie z lokalnymi

przepisami.
~ / Taca baterii
— dzwignia
—

4.8 Instalacja

Tryb instalacji termokominka zalezy od rodzaju uktadu hydraulicznego, do ktérego jest podtgczony. Moze sie
réwniez rozni¢ w zaleznosci od zastosowania zewnetrznego termostatu lub wewnetrznej sondy.

Aby uzyskac¢ prawidtowe potgczenia elektryczne i hydrauliczne, skontaktuj sie z wyspecjalizowanym technikiem.
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4.9 Okres przestoju (koniec sezonu)

Jesli urzgdzenie ma byé nieuzywane przez diuzszy czas lub zostaje wytgczone z ruchu ze wzgledu na koniec
sezonu grzewczego zaleca sie wykonanie nastepujacych czynno$ci:

-usung¢ wszystkie pelety z podajnika;

- odtgczyé zasilanie;

- dokfadnie oczysci¢ caty termokominek; w razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone czesci (zleci¢ takg wymiane
wykwalifikowanemu personelowi);

- ostoni¢ urzgdzenie przed dostepem pytu za pomocg odpowiedniego przykrycia;

- utrzymywacé urzgdzenie w miejscu suchym i chronionym przed dziataniem czynnikéw atmosferycznych.

5 CZYSZCZENIE TERMOKOMINKA

Czyszczenie termokominka w duzym stopniu zabezpiecza przed osadzaniem sadzy na szybie wizjera w drzwiach,
stabym spalaniem, powstawaniem osadéw popiotu i niespalonego paliwa na ruszcie i zmniejszeniem sprawnosci
cieplne;j.

Termokominek moze by¢ uzywany jedynie przy zamknietych drzwiach paleniska.

Okresowo sprawdzag, czy: drzwiczki paleniska sg szczelne, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie powietrza do
wnetrza, w komorze spalania i na doprowadzeniu pelet panuje podcisnienie i wycigg spalin pracuje w nadcisnieniu.
Rutynowe czyszczenie wykonuje normalnie uzytkownik na podstawie instrukcji podanych w niniejszej DTR;
natomiast wszelkie czynno$ci specjalne i coroczny przeglad termokominka muszg by¢ wykonywane przez
autoryzowane Centrum Serwisowe.

Czyszczenie wszystkich czesci musi by¢ wykonywane przy odtgczonym i zimnym urzgdzeniu;
Utylizacja odpaddéw z czyszczenia musi odbywac sie zgodnie z aktualnymi przepisami lokalnymi;

Nie nalezy obstugiwac termokominka bez oktadziny;

Nalezy unika¢ generowania dymu i niespalonych wyrobéw podczas rozpalania i/lub normalnej obstugi.

Ponizej okreslone zostaly czynnosci kontrolne i/lub konserwacyjne zapewniajgce prawidtowe stosowanie i dziatanie
termokominka.

- . - 2-3 1 rok
Czesci / okres 1 dzien 2-3dni | 1miesiac miesiace czyszczenie
ROdZﬂj czyszczenia czyszczenie czyszczenie CzZyszczenie J— nadprogramowe:
rutynowe rutynowe rutynowe czyszczenie prowadzone przez Centrum
rutynowe serwisowe
Ruszt m
Popielnik n
Szybka wizjera drzwiowego [
Wigzka rur komory grzewczej u n
Kolektor — wyciag spalin [ ]
Uszczelnienie szyby wizjera i [
drzwi
Potaczenie rury z kanatem [
odprowadzajgcym spaliny

5.1 Czyszczenie rusztu

Nalezy wymontowac palenisko oraz usung¢ popiot osadzony w komorze spalania i na uchwycie rusztu. W tym celu
mozna skorzysta¢ ze stosownego odkurzacza. Czynnos¢ ta powinna by¢ przeprowadzana codziennie, szczegolnie
w przypadku nagromadzenia niedopalonych substancji, aby zapewni¢ idealne warunki spalania, poniewaz otwory w
palenisku umozliwiajg przeptyw powietrza do spalania.

Ruszt musi spoczywac¢ w uchwycie i
by¢ osadzony  precyzyjnie  na
zestawie pierScieni bez szczelin
powietrznych.

Czysty uchwyt paleniska

Zabrudzone palenisko Czyste paleniskc:)'
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5.2 Czyszczenie popielnika

Popielnik jest umieszczony dokfadnie pod paleniskiem - uchwytem paleniska. W celu jego wyczyszczenia nalezy
otworzy¢ drzwi paleniska i usung¢ popidt oraz wszelkie pozostato$ci po spalaniu za pomocg stosownego
odkurzacza.

Zamkng¢ drzwi po zakonczeniu czyszczenia. Popielnik mozna czysci¢ co 2-3 dni w zaleznosci od czestotliwosci
stosowania termokominka.

5.3 Czyszczenie szyby

Szkio moze by¢ czyszczone za pomocg wilgotnej Scierki oraz niesciernych srodkéw czyszczgcych.

Specjalne szczeliny pomiedzy szktem wziernika, ogranicznikami szyby i drzwiami w gérnej i dolnej czesci
umozliwiajg cyrkulacje powietrza na wewnetrznej powierzchni szyby. Szczeliny te muszg by¢ utrzymywane w
czystosci, wolne od osadow popiotu i pytu. W zwigzku z powyzszym nalezy czysci¢ wszystkie przestrzenie wokot
szyby, zarobwno wewnatrz, jak i na zewnatrz drzwi.

5.4 Czyszczenie wyciggu spalin i komory spalania
Komora spalania musi by¢ czyszczona co najmniej raz w roku poprzez usuniecie wszystkich osadéw ze spalania z
wewnetrznych rur i kanatow spalinowych. W celu przeprowadzenia tej czynnosci nalezy usung¢ gérng pokrywe
termokominka, pokrywe zbiornika oraz dolne drzwi rewizyjne poprzez odkrecenie stosownych $rub mocujgcych,
oraz wyczyscic turbulatory oraz wewnetrzne rury spalinowe.

Dodatkowo nalezy wyczysci¢ wyciag spalin zlokalizowany pod dolnym kolektorem spalin, do ktérego dostep
mozliwy poprzez otwor drzwi rewizyjnych.

Co 3-4 miesigce nalezy wyczysci¢ s$ciany wewnetrzne (izolacyjne-
ognioodporne) komory spalania za pomocg stosownego sprzetu (szczotek)
i wymieni¢ $cianke z wermikulitu, o ile jest to niezbedne.

Co 1.800 godzin pracy lub 2.000 kg zuzytego pelletu, przez komunikat
»TERMIN SERWISU”, urzgdzenie sygnalizuje koniecznos¢
przeprowadzenia konserwacji nadprogramowej (wykraczajgcej poza zakres
gwarancji) przez wykwalifikowany personel, ktéry wykona kompletne
czyszczenie i zresetuje wiadomosé.

Wszelkiego rodzaju uderzenia lub stosowanie sity mogg spowodowac
uszkodzenie wyciggu spalin, skutkujgc gtosnoscig podczas pracy. W zwigzku z tym zaleca sie, aby czynnos¢ ta byta
przeprowadzana przez wykwalifikowany personel.

5.5 Czyszczenie miernika przeplywu powietrza

Miernik przeptywu powietrza (mierzacy przeptyw powietrza do spalania) zainstalowany wewnatrz rury dolotowej
wymaga okresowego czyszczenia powierzchni wewnetrznych co 3-4 miesigce z wykorzystaniem stosownego
sprzetu (dmuchawy sprezonego powietrza lub stosownych szczotek).

5.6 Czyszczenie powierzchni ceramicznych

Ptytki ceramiczne sg wyrobami recznymi i mogg posiadaé¢ niewielkie niedoskonatosci powierzchniowe (np.
niewielkie zatarcia lub réznice w kolorze). Do ich czyszczenia zaleca sie uzycie miekkiej suchej tkaniny; uzycie
detergentow moze spowodowac podkreslenie obecnych wad.

5.7 Czyszczenie potaczenia kanatéw spalinowych

Potgczenie kanatow spalinowych musi by¢ czyszczone w razie koniecznosci lecz nie rzadziej niz raz na rok.
Czyszczenie wymaga odessania i usuniecia pozostatosci ze wszystkich odcinkédw pionowych i poziomych oraz
kolan na drodze od termokominka do czopucha.

Zaleca sie czyszczenie czopucha min. 1x rok, aby zapewnié prawidtowe i sprawne odprowadzenie spalin.

5.8 Czyszczenie wymiennika ciepta
Przewody dymowe wewngtrz komory grzewczej muszg by¢ czyszczone min. 1x dzien za pomocg dwdch uchytow
pocigganych kilka razy w goére i w dét.

Czynno$c¢ tg nalezy prowadzi¢ przy wytgczonym i zimnym urzgdzeniu.

v

Prawo- i lewostronne pokretia sterujace turbulatorem i wytrzgsaczem
w polozeniu dolnym podczas pracy termokominka grzewczego.

A
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6 KONSERWACJA

6.1 Wprowadzenie
Czynnosci na czesciach wewnetrznych termokominka muszg by¢ prowadzone przez wykwalifikowany personel.
Nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

A Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest odigczony od zasilania i zimny.

6.2 Demontaz okiadzin

Legenda:

1 - Drzwi do zasobnika

2 - Gérna pokrywa z malowane;j stali
3 - boczne panele

4 - Gorna ptyta czotowa

5 — dolna ptyta czotowa

6.3 Czesci wewnetrzne termokominka

Legenda:

1 - Zawor bezpieczenstwa

2 — Pokrywa komory grzewczej
3 — Ostona izolacyjna

4 - Turbulatory

5 - Komora grzewcza

6 - uszczelnienie

7 - Pokrywa inspekcyjna

8 - Drazki wstrzgsarki
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6.4 Elementy elektryczne

Legenda:

1 - Panel sterowania

2 - Termostaty bezpieczenstwa
3 - Sonda otoczenia

4 - Przetgcznik WE-WYL z
bezpiecznikami

5 - Sonda temp. wody

6 - Sonda temp. spalin

7 - ptytka elektroniczna

8 - presostat

9 - Potgczenie szeregowe

6.5 Elementy wodne

fFerroli

Legenda:

1 - Przeponowe naczynie wzhiorcze
2 - Kurek spustowy systemu

3 - Zawoér bezpieczenstwa

4 - Napetnianie instalacji

5 — Pompa obiegu grzewczego

6 - Rura powrotna - komora grzewcza
7 - Przetwornik cisnienia

8 - Podtgczenie naczynia ekspansyjnego
9 - Zawér odpowietrzajacy

10 - Rura powrotna

TERMO MODENA
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7 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

7.1 Zarzadzanie alarmami

Alarmy sg sygnalizowane za pomocg sygnatu dzwiekowego (o ile jest on wigczony) oraz wiadomosci wyswietlanej
na panelu sterowania.

W przypadku uruchomienia alarmu nalezy wytgczy¢ termokominek, usung¢ przyczyne alarmu i ponownie rozpali¢
urzgdzenie zgodnie ze standardowg procedurg opisang w niniejszej instrukcji.

Kazde uruchomienie alarmu powoduje bezzwloczne wylaczenie termokominka.

Ponizej przedstawione zostaty alarmy wyswietlane na panelu sterowania, wraz z ich przyczynami oraz sposobami
rozwigzania:

ALARMY - WIADOMOSCI
Sygnalizacja Awaria Mozliwe przyczyny Sposoby rozwigzania
AL 1 - Wyi_q::(zyg“u_rzadﬁgnie za pon;ocq
przycisku i powtorzy¢ procedure
POWER . . . - rozpalania.
FAILURE -Stjermokommek nie uruchamia - rEz)rzakazlzaa;,inlaanna podczas etapu | _ Pozostale czynnosci zwiazane z
(AWARIA & p : przywracaniem funkcjonalnosci
ZASILANIA) muszg by¢ prowadzone przez
centrum serwisowe.
AL 2 - Wystepuje w przypadku awarii Usterk ik - Czynnosci zwigzane z
FUME PROBE | czujnika temperatury spalin. szr:i:' 'gzlt”g::llaczon od przywracaniem funkcjonalno$ci
(CZUJNIK - Uruchomiona zostaje phyt ial ekltr oniki a y muszg byc prowadzone przez
SPALIN) procedura wylaczania. Y ) centrum serwisowe.
- Wystepuje w przypadku, gd
AL 3 czujynikespélin \.\Ff)yk?(;je o - Zaktocenie wentylatora. ) Ugyregtu Ifowaé doplyw pelletu.
HOT FUMES | temperature spalin - Brak zasilania wentylatora. - rzof:fjrgga?r gf}ﬂﬁ;? ;’gﬁ;as,g? z
(GORACE przekraczajaca 280°C. - Zbyt duza iloé¢ pelletu. ﬁwf;z Ik orowads ojn o
SPALINY) - Uruchomiona zostaje a bye pre P
procedura wytaczania. centrum serwisowe.
- Wentylator spalin jest
AL 4 - Wystepuje w przypadku awarii zablokowany. - Czynno$ci zwigzane z
FAN FAIL wentylatora wyciggowego. - Wadliwy czujnik kontroli przywracaniem funkcjonalnos$ci
(AWARIA - Uruchomiona zostaje predkosci. muszg by¢ prowadzone przez
WENTYLATORA) | procedura wylgczania. - Brak zasilania wentylatora centrum serwisowe.
spalin.
AL S - f i E?dkaj“idk pelle'tOw jest pusty. -lsj;;rawdzm obecnos¢ pelletéw w
- Brak ptomienia w fazie - Elektroda zaptonowa jest ) . .
NO IGNITION rozpalania. uszkodzona, brudna lub ) gg;i‘:?;?fzro;ﬁgzg;ﬁp:‘;ﬁgli
(BRAK - Uruchomiona zos(a,{e nieprawidiowo ustawiona. przywracani e?r,n funkcjon. jn osci
ZAPLONU) procedura wylfgczania. - leprawlgﬂowe" ustawienia musza by¢ prowadzone przez
podawania pelletu. centrum serwisowe.
- Sprawdzi¢ obecnos¢ pelletow w
AL 6 - Podajnik pelletow jest pusty. leju.
NO PELLETS - Pellety nie s3 podawane na - Motoreduktor podawania - Wyregulowac poda\n:ranig pelletow.
(BRAK ruszt paleniska pelletobw wymaga regulacji. - Pozostafe czynnosci zwiazane z
' - Motoreduktor nie podaje przywracaniem funkcjonalnosci
PELETU) pelletu. muszg by¢ prowadzone przez
centrum serwisowe.
- Termostat bezpieczenstwa
- Wystepuje w przypadku wykryt obecnos¢ temperatury
AL7 wykrycia przez termostat stanu przekraczajacej prog ustawien | - Sprawdzi¢ przyczyne przegrzania.
THERMAL SAF | przekroczenia temperatury w wyniku przegrzania dolnej - Zresetowac termostat
(ZABEZPIECZENIE | kanatu $limaka lub wody w czesci podajnika lub wody w bezpieczenstwa poprzez
TERMICZNE) komorze grzewczej. komorze grzewczej, blokujgc nacisniecie przycisku reset.
- System zostaje wylfgczony. jednoczes$nie dziatanie
motoreduktora.
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Sygnalizacja Awaria Mozliwe przyczyny Sposoby rozwigzania
- Sprawdzic czystosc kanatu spalinowego i
- Komora spalania jest brudna. kemory spalania.
AL S8 ) . - Kanat spalin jest zablokowany. - Potwierdzi¢ hermetycznosé drzwi.
NO NEG PRESS Glglfjjl'g g;i‘f: cff;';g‘;ﬁ’:;‘{:; e‘:"k”’* - Drzwi paleniska nie sa zamknigte. - Potwierdzi¢ zamknigcie zawordw
rzelacznika prozniowego. - Zawgry zapot‘?l'egagelqce powstawaniu zapobllega]qcyclh Pouystawanlu
{BBAK ps { tai nadmiernego cisnienia sa nadmiernego cisnienia.
PODCISNIENIA) - System zostaje wylaczony. otwarte/zablokowane. - Pozostate czynnosci zwigzane z
- Wadliwy przetgcznik prozniowy. przywracaniem funkcjonalnosci musza byc
prowadzone przez centrum serwisowe.
- Sprawdzi¢ czystosc kanatu spalinowego i
- Komora spalania jest brudna. kemory spalania.
AL 9 - Kanat spalin jest zablokowany. - Potwierdzi¢ hermetycznosé drzwi.
. , . - Drzwi paleniska nie sg zamknigte. - Potwierdzic zamkniecie zaworow
I{':"SEUDl:;:nglég,lN-c- sg:f:;?;;g; g;i;)?:gmep:;\rggrzapmgu. - Zawpry zapopi_egajqce powstawaniu zapopiegajqcth Pouystawaniu
nadmiernego ciénienia sa nadmiernego cisnienia.
CIAG) otwarte/zablokowane. - Pozostate czynnosci zwigzane 2
- Wadliwy miernik przepltywu powietrza. przywracaniem funkcjonalnosci musza byc
prowadzone przez centrum serwisowe.
ALE - Wystepuje, gdy cisnienie wody przekracza - Sprawdzié¢ przyczyne problemu i

WATER PRESSURE
(CISNIENIE WODY)

wartosci wymagane dla prawidtowe;]
pracy.
- System zostaje wylgczony.

- Wystepuje, gdy przetwornik cisnienia przy
obwodzie wodnym wykryje ci$nienie ponizej
lub powyzej okreslonych limitow.

przywrécic cisnienie obwodu poprzez
sprowadzenie go do standardowej wartosci
roboczej.

AL A - Wystepuje w przypadku wykrycia przez - Termostat bezpieczenstwa wykryt
termostat bezpieczeristwa stan temperature przekraczajgcy prog ustawienn | - Sprawdzié przyczyneg przegrzania.
SAFETY H20 : _ _ . rzania
. . przekroczenia temperatury wody w w wyniku przegrzania wody w komorze - Zresetowac termostat bezpieczenstwa
(bezmecze"smo komorze grzewczej. grzewczej, blokujac jednoczesnie dziatanie | poprzez nacisniecie przycisku reset.
H20) - System zostaje wylaczony. motoreduktora.
ALB
AUG TRIAC ERROR | - Wystepuje, gdy motoreduktor pracuje - Sterownik wykrywa wadliwy przekaznik - Czynnosci zwigzane z przywracaniem
. ciagle przez czas diuzszy niz 60 sekund. kontroli motoreduktora (zablokowane funkcjonalnosci musza byé prowadzone
(bhd triaka - System zostaje wylgczony. styki). przez centrum serwisowe.
motoreduktora)
- Wystepuje w przypadku awarii czujnika
temperatury wody | wyswietlenia TH20 =0
AlC °C. - Usterka czuinika - Czynnosci zwigzane z przywracaniem
WATER PROBE S1 Cauinik i y funkejonalnosci musza byé prowadzone
- . . - Czujnik jest odtgczony od plyty sterow.. "
(czujnik wody S$1) - Uruchomlcna Zostaje procedura przez centrum serwisowe.
wytgezenia.
ALF
HOT - Wystepuje, gdy temperatura wody - Wystepuje, gdy czujnik temperatury wykryt | - Sprawdzi¢ przyczyne problemu i
przekracza okreglone limity. w komorze grzewczej wartosc przywrécié temperature poprzez obnizenie
WATER 31 - System zostaje wylaczony. przekraczajaca 92°C. jel do standardowych wartosci roboczych.
[CIEPLA WODA S1)
- Wystepuje w przypadku awarii czujnika
temperatury wody | wyswietlenia TH20=0
Al G °C. - Usterka czuinika - Czynnosci zwigzane z przywracaniem
WAT_EB PROBE S2 _ ) - Czujnik jestJo diaczony od piyty sterow.. funkejonalnosci musza byé prowadzone
(czujnik wody S2) - Uruchommna zostaje procedura przez centrum serwisowe.
wytaczenia.
AL |
HOT - Wystepuje, gdy temperatura wody - Wystepuje, gdy czujnik temperatury wykryt | - Sprawdzi¢ przyczyne problemu i
przekracza okreglone limity. w komorze grzewczej wartosc przywrécié temperature poprzez obnizenie
WATER S2 - System zostaje wylaczony. przekraczajaca 92°C. jel do standardowych wartoéci roboczych.
[CIEPLA WODA S2)
- Wystepuje w przypadku awarii czujnika
temperatury wody | wyswietlenia TH20=0
AlH °C. - Usterka czujnika - Czynnosci zwigzane z przywracaniem
WAT_EB PROBE S3 ) ) - Czujnik jest odiaczony od piyty sterow.. funkcjonalnosci musza by¢ prowadzone
(czujnik wody S2) - Uruchomlcna Zostaje procedura przez centrum serwisowe.
wytgezenia.
ALd
HOT - Wystepuje, gdy temperatura wody - Wystepuje, gdy czujnik temperatury wykryt | - Sprawdzi¢ przyczyne problemu i
przekracza okreslone limity. w komorze grzewczej wartosé przywrécic temperature poprzez obnizenie
WATER 83 - System zostaje wylgczony. przekraczajaca 82°C. jej do standardowych wartosci roboczych.
[CIEPLA WODA S3)

AWAITING COOL
(oczekiwanie na
schlodzenie)

- Wystepuje w przypadku préby ponownego
rozpalenia termokominka bezzwiocznie po
Jjego wylaczeniu.

- Proba zresetowania w fazie wytaczenia,
gdy goracy kociof jest w fazie schtadzania.

- Zresetowanie alarmu jest mozliwe
wylacznie po wylaczeniu termokominka.

AIRFLOW METER
FAILURE (awaria
miernika przeptywu

- Wystepuje w przypadku odigczenia
miernika przeplywu powietrza.

- Sterownik nie wykrywa ilosci powietrza do
spalania i nie wylacza termokominka,
natomiast wytgcza miernik przeptywu

- Gzynnoéci zwigzane z przywracaniem
funkcjonalnosci muszg by¢ prowadzone
przez centrum serwisowe,

powietrza) powietrza.
- Pompa zostaje uruchomiona, aby
FROST RISK ~Wystepuie. gdy temperatura wody spada - Sterownika termokominka wykrywa wymusié cyrkulacje wody wewnatrz obwodu
(ryzyko ysigpuje, gay emp ysp temperature wody ponize] 6°C | wyswietla | grzewczego.

zamrozenia)

ponizej okreslonej wartosci.

stosowny kemunikat.

- Monitorowaé temperature wody, aby nie
spadia ona ponizej 0°C.

SERVICE DUE
(czas
serwisowania)

- Wystepuje po przekroczeniu przez
termokominek 1.800 godzin pracy lub
zuzycia 2.000 kg pelletu od momentu
peprzedniego serwisowania.

- Powiadomienie o konserwacji
nadprogramowej.

- Czyszczenie - konserwacja
nadprogramowa i czynnosci zwiazane z
przywracaniem funkcjonalnosci musza byc
prowadzone przez centrum serwisowe,
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8 MENU SERWISOWE

8.1 Menu : ustawienia serwisowe
Ponizsze instrukcje sg zarezerwowane dla personelu technicznego posiadajgcego okreslone umiejetnosci
dotyczace sprzetu.

Nieprawidtowa modyfikacja parametrow moze spowodowac powazne urazy ludzi, uszkodzenie urzgdzen oraz
Srodowiska. W takim przypadku firma Ferroli jest zwolniona z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Aby uzyska¢ dostep do menu USTAWIENIA INSTALATORA, nacisnij przycisk P3 - MENU i uzyj przyciskéw
przewijania, aby wyswietli¢ pozycje INSTALATOR USTAWIENIA, a nastepnie nacisnij przycisk P3 - MENU. Uzy;j
przyciskéw przewijania, aby wyswietli¢ klawisz dostepu 10 i nacisnij przycisk P3 - MENU. Rézne parametry mogg
by¢ wyswietlane za pomocg przyciskow przewijania; dostep za pomoca przycisku P3 - MENU, edytuj je za pomocg
przyciskéw przewijania i wyjdz z ESC.
Dostepne parametry podano ponizej.

Kod parametru opis

Pozwala to na zwigekszenie lub zmniejszenie czasu bezczynnosci
Swidra dla wszystkich mocy.
10-02 Pozwala zwiekszyC lub zmniejszyé predkos¢ ekstraktora dymu dla
wszystkich mocy o 5% dla kazdej jednostki.
10-03 Wigczenie blokady
Delta temperatury do wtgczania i wylgczania w odniesieniu do wartosci
10-04 . N
zadanej sondy regulacyjnej (patrz parametr 10-07).
Opdznieie wylgczenia kotta.
Dziata tylko w przypadku WL trybu USPIENIA
10-06 Umozliwia wigczenie autokalibraciji.
Pozwala wybraé jakg sondg regulowac kociot.
- S-AMBI: sonda otoczenia <zainstalowana w termokominku i
podtgczona do piyty gtdwne;j.
- C-1084: Zdalna konsola
- T-AMBI: typ termostatu zewnetrznego "normalnie otwarty".
10-07 - T-PUFFER: Zewnetrzny termostat umieszczony w zbiorniku
bezwtadnosci cieptej wody, typ "normalnie otwarty".
- S-MAND: Zewnetrzna sonda umieszczona na wyjsciu i podtgczona do
ptyty gtdwnej
- S-PUFFER: Sonda umieszczona w zbiorniku CWU i podtgczona do
ptyty gtéwnej.

10-01

10-05

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych lub estetycznych w wyrobach w dowolnym momencie, bez
powiadomien. Rysunki, pomiary, wykresy oraz inne konfiguracje majg wytgcznie charakter informacyjny.

Ferroli spa — Sede legale ed amministrativa:37047 San Bonifacio (Vr) — Via Ritonda 78/A - Tel. +39.045.6139411
CF/P.IVA 02096470238 — Cap.Soc. € 1.000.000.010,00 i.v. - Fax Amministrazione : +39.045.610.03.17

Fax Fatturazione:+39.045.610.08.64 — Fax Comm.|talia:+39.045.610.09.33 — Fax Comm.estero:+39.045.610.02.33
Fax Assistenza: +39.045.610.07.98 — E-mail: info@ferroli.it - on line: www.ferroli.it
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